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ــة       ــات المتحــدة الأمريكي ــشمالية، الولاي ــدا ال ــى وأيرلن ــا العظم : المتحــدة لبريطاني

  مشروع قرار
  

  ،إن مجلس الأمن  
ــددا    ــر       إذ يؤكــد مج ــن أخط ــدا م ــشكل واح ــاهره ي ــشتى أشــكاله ومظ ــاب ب  أن الإره

ــبرر    التهديـــدات للـــسلام ــلٌ إجرامـــي لا مـ ــو عمـ ــدوليين وأن أي عمـــل إرهـــابي هـ  والأمـــن الـ
النظر عن دوافعـه وتوقيتـه وهويـة مرتكبيـه، وإذ يظـل مـصمما علـى مواصـلة الإسـهام                 بغض له
  تعزيز فعالية مجمل الجهود الرامية إلى مكافحة هذه الآفة على الصعيد العالمي، في

لُ تهديــدا خطــيرا للــسلام والأمــن  أن الإرهــاب لا يــزال يــشكوإذ يلاحــظ مــع القلــق  
ــةِ الاجتماعيــة والاقتــصادية لجميــع الــدول الأعــضاء     الــدوليين والتمتــعِ بحقــوق الإنــسان والتنمي
ويقوضُ الاستقرار والرخاء العالميين، وأن هذا التهديد قد أصـبح أكثـر انتـشارا حيـث ازدادت                  

 الـتي ترتكـب بـدافع مـن التعـصب           الأعمال الإرهابية في مختلف مناطق العالم، بما فيهـا الأعمـال          
ضرورة كفالـة    التطرف، وإذ يعرب عن تصميمه على التصدي لهذا التهديد وإذ يشدد على            أو

  أن تظل مكافحة الإرهاب أولوية من أولويات برنامج العمل الدولي،
 بأن الإرهاب لن يُهزَم بـالقوة العـسكرية وتـدابير إنفـاذ القـانون والعمليـات               وإذ يسلّم   
اراتية وحـــدها، وإذ يـــشدد علـــى الحاجـــة إلى معالجـــة الظـــروف المؤديـــة إلى انتـــشار   الاســـتخب

الإرهاب، على النحو المبين في الركيـزة الأولى مـن اسـتراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة                    
ثـال لا الحـصر ضـرورة تكثيـف الجهـود           بـسبل منـها علـى سـبيل الم        ) A/RES/60/288(الإرهاب  

وحلها سلميا، وضرورة تعزيـز سـيادة       بنجاح  المبذولة من أجل منع نشوء نزاعات طويلة الأمد         
القــانون وحمايــة حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية والحكــم الرشــيد والتــسامح ومــشاركة    

اض إرهابيـــة الجميـــع مـــن أجـــل تـــوفير بـــديل صـــالح لأولئـــك الـــذين يمكـــن أن يُجنَّـــدوا لأغـــر 
  يسلكوا طريق التطرف المفضي إلى العنف، وأن
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منـها الآخـر وتتـسم        بأن التنمية والأمن وحقوق الإنسان عناصر يعـزز كـلٌّ          موإذ يسلّ   
 أن بأهمية حيوية بالنسبة إلى فعاليـة وشمـول النـهج المعتمـد لمكافحـة الإرهـاب، وإذ يـشدد علـى             

ن تحقيـق الـسلام والأمـن المـستدامين هـدفا           استراتيجيات مكافحـة الإرهـاب ينبغـي أن تتخـذ م ـ          
  خاصا من أهدافها،

تــدابير تتخــذ   أن الــدول الأعــضاء يجــب أن تكفــل امتثــال أي  وإذ يؤكــد مــن جديــد   
سـيما القـانون الـدولي       أجل مكافحة الإرهاب لجميع التزاماتها بموجب القانون الدولي، ولا         من

الإنـساني الـدولي، وإذ يـبرز أن اتخـاذ تـدابير            لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون       
فعالة لمكافحة الإرهـاب واحتـرام حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية وسـيادة القـانون أمـور                    
ــود ناجحــة لمكافحــة          ــشكل جــزءا أساســيا مــن أي جه ــه وت ــها الآخــر ويدعم يكمــل كــل من

 الإرهـــاب الإرهـــاب، وإذ يلاحـــظ أهميـــة احتـــرام ســـيادة القـــانون مـــن أجـــل منـــع ومكافحـــة
  فعالة، بصورة

ديــن أو جنــسية   أيــضا أنــه لا يمكــن ولا ينبغــي ربــط الإرهــاب بــأيإذ يؤكــد مجــدداو  
  حضارة أو جماعة بعينها، أو

ــاهم      وإذ يؤكــد   ــاق التف ــز الحــوار وتوســيع آف ــة لتعزي ــذل الجهــود الدولي  أن مواصــلة ب
المختلفــة، ومعالجــة الحــضارات ســعيا إلى منــع الاســتهداف العــشوائي للأديــان والثقافــات    بــين

الصراعات الإقليمية المتبقية دون حل والقـضايا العالميـة بـشتى أنواعهـا، بمـا فيهـا قـضايا التنميـة،          
  ستساهم في تعزيز المكافحة الدولية للإرهاب،

ــق      ــالغ القل ــن ب ــرب ع ــدافع     وإذ يع ــة ب ــال إرهابي ــى ارتكــاب أعم  إزاء التحــريض عل
طــرا جــسيما ومتزايــدا يهــدد التمتــعَ بحقــوق  التطــرف والتعــصب حيــث إنــه لا يــزال يــشكل خ 

الإنــسان والتنميــةَ الاجتماعيــة والاقتــصادية للــدول كافــة، ويقــوض دعــائم الاســتقرار والرخــاء  
  على الصعيد العالمي،

 بــشدة حــوادث الاختطــاف وأخــذ الرهــائن الــتي ترتكبــها جماعــات إرهابيــة وإذ يــدين  
 جمــع الأمــوال أو الحــصول علــى تنــازلات  كانــت أغراضــها، بمــا في ذلــك تلــك الراميــة إلى  أيــا

 سياســية، وإذ يعــرب عــن بــالغ القلــق إزاء تزايــد حــوادث الاختطــاف هــذه، وإذ يــشدد علــى    
  الحاجة الملحة إلى التصدي لهذه المسألة،

اعتزامـه تكثيـف الاهتمـام الـذي         ، وإذ يؤكـد مجـددا     ٢١٢٢إلى اتخاذ القرار     وإذ يشير   
ذات الـصلة    رأة والسلام والأمـن في كـل مجـالات عملـه المواضـيعية            يوليه إلى المسائل المتعلقة بالم    

الأخطـار الـتي تهـدد الـسلام والأمـن الـدوليين            المدرجة في جدول أعماله، بما في ذلك في سـياق           
  ،الإرهابية من جراء الأعمال
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الإرهـاب والجريمـة     الحالات بـين بعضمن الصلات التي تربط في    وإذ يعرب عن قلقه     
لوطنية والأنشطة غير المشروعة مثل الاتجار بالمخدرات والأسـلحة والبـشر وغـسل      المنظمة عبر ا  

الأموال، وإذ يشدد على ضـرورة تحـسين تنـسيق الجهـود علـى الـصعد الـوطني ودون الإقليمـي                     
والإقليمي والدولي بما يعزز مساعي التصدي علـى النطـاق العـالمي لهـذا التحـدي الخطـير الـذي                    

  ،يهدد الأمن الدولي
تجـريم  ب، و  وقمعـه   التزام الدول الأعضاء بمنع تمويل الأعمال الإرهابية        يكرر تأكيد  وإذ  

القيام عمدا بتوفير أو جمع الأموال بواسطة رعاياها أو في إقليمها، بأية وسيلة كانـت، مباشـرة                  
مع العلم بأنهـا ستـستخدم       أو غير مباشرة، بنية استخدام تلك الأموال للقيام بأعمال إرهابية أو          

  ك الغرض،لذل
ــام دونمــا تــأخير بتجميــد الأمــوال وأي    وإذ يعيــد تأكيــد   ــزام الــدول الأعــضاء بالقي  الت

ــة، أو       ــالا إرهابي ــون أعم ــذين يرتكب ــصادية للأشــخاص ال ــوارد اقت ــة أو م ــاولون  أصــول مالي يح
يشاركون في ارتكابها أو يسهلون ارتكابها؛ أو للكيانـات الـتي يمتلكهـا أو يـتحكم                 ارتكابها، أو 

كيانــات تعمــل  صورة مباشــرة أو غــير مباشــرة هــؤلاء الأشــخاص؛ أو لأي أشــخاص أوفيهــا بــ
لحـساب هــؤلاء الأشــخاص والكيانــات، أو بتوجيــه منـهم، بمــا في ذلــك الأمــوال المــستمدة مــن   
الممتلكات التي يمتلكها هؤلاء الإرهابيون ومن يـرتبط بهـم مـن أشـخاص وكيانـات أو الأمـوال                   

  ،التي تدرها هذه الممتلكات
ــا   وإذ يعيــــد كــــذلك تأكيــــد     التــــزام الــــدول الأعــــضاء بــــأن تحظــــر علــــى رعاياهــ

أشــخاص وكيانــات داخــل أراضــيها إتاحــة أي أمــوال أو أصــول ماليــة أو مــوارد     أي علــى أو
خدمات مالية أو غيرها من الخدمات المتصلة بها، بصورة مباشـرة أو غـير مباشـرة،      اقتصادية أو 

ــالا إرهاب   ــون أعمـ ــذين يرتكبـ ــخاص الـ ــا    للأشـ ــسهلون ارتكابهـ ــا أو يـ ــاولون ارتكابهـ ــة أو يحـ يـ
يــــشاركون في ارتكابهــــا وللكيانــــات الــــتي يملكهــــا أو يــــتحكم فيهــــا، بــــصورة مباشــــرة    أو
مباشــرة، هــؤلاء الأشــخاص وللأشــخاص والكيانــات الــذين يعملــون باســم هــؤلاء          غــير أو

  بتوجيه منهم، الأشخاص أو
يــشدد علــى أهميــة  حــة الإرهــاب، وإذ أن الجــزاءاتِ أداةٌ هامــة لمكافوإذ يؤكــد مجــددا  

 )١٩٩٩ (١٢٦٧التنفيذ السريع والفعال للقرارات ذات الصلة، ولا سيما قـرارا مجلـس الأمـن               
ــسية)٢٠١١ (١٩٨٩و  ــفها أدوات رئيـ ــاب، وإذ ، بوصـ ــة الإرهـ ــه    لمحاربـ ــد التزامـ ــد تأكيـ يعيـ

ــات        ــة وواضــحة لإدراج أسمــاء الأشــخاص والكيان ــة أن تُوضــع إجــراءات نزيه ــستمر بكفال الم
  قوائم الجزاءات وحذفها منها ولمنح الإعفاءات للأسباب الإنسانية، في
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  بالعمل الهام الذي تضطلع بـه في مجـال مكافحـة تمويـل الإرهـاب كيانـاتُ              وإذ يعترف   
ــددة الأطــراف،       ــل المتع ــات والمحاف ــا مــن الهيئ ــم المتحــدة وغيره ــهاالأم ــة  ومن ــة العمــل المعني  فرق

ــة     ــة التنفيذي ــشجع المديري ــة، وإذ ي ــالإجراءات المالي ــاون    لمب ــد التع ــى توطي ــاب عل كافحــة الإره
  تلك الكيانات، مع

 منـها    التزام الدول الأعضاء بمنع تحركات الجماعات الإرهابية بطـرق         وإذ يكرر تأكيد    
ــات          ــادل المعلومــ ــى تبــ ــسياق علــ ــذا الــ ــل في هــ ــة، وبالعمــ ــة فعالــ ــوابط حدوديــ ــرض ضــ فــ

ــى ــع دخــول الإرهــابيين        وجــه عل ــصة لمن ــسلطات المخت ــاون فيمــا بــين ال ــسرعة وتحــسين التع ال
والجماعات الإرهابية إلى أراضيها وخروجهم منها ومنع تزويد الإرهـابيين بالـسلاح والتمويـل              

  رهابيين،الذي من شأنه أن يدعم الإ
بــالغ وأن الــدول   أن المــلاذات الآمنــة المتاحــة للإرهــابيين تظــل مــصدر قلــقوإذ يؤكــد  

ــاب مـــن        ــة الإرهـ ــا تامـــا في مكافحـ ــاون تعاونـ ــة يجـــب أن تتعـ ــضاء كافـ ــل الأعـ العثـــور  أجـ
التحــــضير  شــــخص يــــدعم أو ييــــسر تمويــــل الأعمــــال الإرهابيــــة أو التخطــــيط أو أي علــــى
ذ الآمن، أو يشارك أو يحاول المشاركة في ذلك، وعدم مـنح المـلاذ              ارتكابها أو توفير الملا    أو لها

  الآمن لذلك الشخص، وتقديمه إلى العدالة استنادا إلى مبدأ إما التسليم أو المحاكمة،
مجتمــع اليــوم   مــن تزايــد اســتخدام الإرهــابيين ومناصــريهم، في وإذ يعــرب عــن قلقــه   

 لأغـراض   ،شـبكة الإنترنـت   سـيما    لا و ،ديـدة المعولم، لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات الج    
ــشطتهم والتخطــيط         ــل أن ــراض تموي ــة ولأغ ــال إرهابي ــى ارتكــاب أعم ــد والتحــريض عل التجني

التعــاون  والتحــضير لهــا، وإذ يــشدد علــى ضــرورة أن تعمــل الــدول الأعــضاء في إطــار مــن         
ــى ــا والاتــــصالات والمــــوارد للتحــــريض        منــــع علــ ــتغلال التكنولوجيــ الإرهــــابيين مــــن اســ

ــال      دعــم لــىع ــرام حقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية والامتث ــة، مــع احت الأعمــال الإرهابي
  الوقت نفسه للالتزامات الدولية الأخرى بموجب القانون الدولي، في

فيهــا الأســلحة  إلى قــراره بــأن تقــضي الــدول علــى إمــدادات الأســلحة، بمــا  وإذ يــشير  
ــابيين، وك ــ   ــة، إلى الإره ــصغيرة والأســلحة الخفيف ــدول أن ال ــه ال ــسبل   ذلك دعوت تستكــشف ال

الكفيلـة بتكثيــف وتـسريع تبــادل المعلومـات العملياتيــة المتـصلة بالاتجــار بالأسـلحة، وأن تحــسن      
  تنسيق الجهود المبذولة على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي،

 منـع  ل بفعاليـة علـى     بأهمية وجود مؤسسات للعدالة الجنائية يمكنـها أن تعم ـ         موإذ يسلّ   
الإرهاب والتصدي له في إطار سيادة القانون، وإذ يؤكد أهمية توثيق التعاون فيمـا بـين الـدول                  

منـها بـسبل منـها       الأعضاء ومع كيانات الأمم المتحدة وهيئاتها الفرعية بغية تعزيز قـدرات كـل            
   سيادة القانون،دعم الجهود التي تبذلها لوضع وتنفيذ ممارسات لمكافحة الإرهاب ترتكز إلى
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 بالتحديات التي تواجه الدول الأعضاء فيما يتعلق بالتعامل مـع الإرهـابيين       وإذ يعترف   
ــق          ــا يتعل ــضل الممارســات فيم ــادل أف ــاون وتب ــى التع ــضاء عل ــدول الأع ــشجع ال المحتجــزين، وي

نـسان  بالتعامل مع الإرهابيين في بيئة احتجاز آمنة ومنظمة ومدارة جيداً تُحتَرم فيها حقـوق الإ       
ووضع البرامج الرامية إلى إعـادة تأهيـل الإرهـابيين المـدانين وإعـادة إدمـاجهم، وإذ يحـيط علمـا           
بالعمل الذي يقوم به معهد الأمم المتحـدة الأقـاليمي لبحـوث الجريمـة والعدالـة ومكتـب الأمـم                    

ــة مــن أجــل تقــد       يم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة وســائر وكــالات الأمــم المتحــدة المعني
المــساعدة التقنيــة في هــذه المجــالات إلى الــدول الأعــضاء المهتمــة، وإذ يــشجع الــدول الأعــضاء    

  المهتمة على طلب مثل هذه المساعدة من تلك الوكالات،
سـيما   يقـوم بـه المنتـدى العـالمي لمكافحـة الإرهـاب، ولا      العمل الـذي  ب يحيط علماوإذ    

 بـالعنف  المقتـرن الات منها مكافحةُ التطـرف  إصداره عدة وثائق إطارية وممارسات جيدة في مج   
ــدعم إلى ضــحايا الإرهــاب، وأعمــالُ        ــديمُ ال ــة، وتق ــا للفدي ــة والاختطــافُ طلب ــةُ الجنائي والعدال

ــة،    ــات المحلي ــة للمجتمع ــشرطة الموجه ــك ال ــه   وذل ــضطلع ب ــذي ت تلــك  في اســتكمالا للعمــل ال
ذ يــشجع المديريــة التنفيذيــة    وإالمجــالات كيانــات الأمــم المتحــدة المعنيــة بمكافحــة الإرهــاب،      

مواصلة تفاعلها مع المنتدى العالمي في سياق عملـها مـع الـدول الأعـضاء مـن أجـل تعزيـز                      على
  ،)٢٠٠٥ (١٦٢٤ و )٢٠٠١ (١٣٧٣التنفيذ الكامل للقرارين 

الحكوميـة والخيريـة     بضرورة أن تمنع الدول الأعـضاء اسـتغلالَ المنظمـات غـير            وإذ يقر   
ــدعو المنظمــاتِ غــير     ــصالحهم، وإذ ي ــة بواســطة الإرهــابيين ول ــة   وغــير الربحي ــة والخيري الحكومي

ــستلزمه الحــال محــاولاتِ الإرهــابيين إســاءة       وغــير ــع وتواجــه علــى نحــو مــا ي ــة إلى أن تمن الربحي
أهميــة الاحتــرام  اســتغلال المراكــز الــتي تتمتّــع بهــا هــذه المنظمــات، مــشيرا في الوقــت نفــسه إلى  

الكامل للحقوق المتمثلة في حرية التعبير وإنشاء الأفـراد الجمعيـات في المجتمـع المـدني وفي حريـة           
مـل المعنيـة   الديانة أو المعتقد ومع الإحاطة علما بوثائق التوصية والتوجيه التي أصـدرتها فرقـة الع       

  بالإجراءات المالية فيما يتعلق بهذا الأمر،
ــع ضــحايا الإرهــاب وأســرهم، وإذ    وإذ يعــرب   ــق م ــضامنه العمي ــة    عــن ت يؤكــد أهمي

مــشاعر الفجيعــة  مــساعدة ضــحايا الإرهــاب وتــوفير الــدعم لهــم ولأســرهم كــي يتغلبــوا علــى   
والنـاجين في مكافحـة     ويتحملوا مـصابهم ويـسلّم بالـدور الهـام الـذي تؤديـه شـبكات الـضحايا                  

ــديولوجيات ذات      ــشجاعة ضــد الأي ــا وب ــها التحــدث علن ــ الإرهــاب بطــرق من ــة ـالن زعة العنيف
هذا الميـدان الـدول      في والمتطرفة، وإذ يرحب في هذا الصدد بالجهود والأنشطة التي تضطلع بها          

ــذ في         كافحــة مجــال م الأعــضاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة بمــا فيهــا فرقــة العمــل المعنيــة بالتنفي
  الإرهاب، ويشجع تلك الجهود والأنشطة،
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 دعوتـه الـدول الأعـضاء إلى أن تعـزز التعـاون والتـضامن فيمـا بينـها،          وإذ يكرر تأكيد    
وبخاصــة مــن خــلال اتفاقــات وترتيبــات علــى أســاس ثنــائي ومتعــدد الأطــراف لمنــع الهجمــات    

 الـصعيدين الإقليمـي   الإرهابية وقمعها، وإذ يشجع الـدول الأعـضاء علـى توطيـد التعـاون علـى         
ــاون       ــتي يمكــن اســتقاؤها مــن التع ــد ال ــضا الفوائ ــدريب  ودون الإقليمــي ملاحظــاً أي ــادل الت وتب

 إنفــاذ القـــانون  في مجـــالي، بمــا يـــشمل حــسب الاقتــضاء المهنـــيين العــاملين     بــين المنـــاطق  فيمــا 
ق داخـل   وإذ يلاحظ أهمية التعاون الوثي ـ    يهم،  موظفوالمؤسسات الإصلاحية وفي قطاع العدالة و     

ــة كافــة وبــين تلــك الوكــالات والمنظمــات مــن أجــل      ــة والمنظمــات الدولي الوكــالات الحكومي
  مكافحة الإرهاب والمحرضين عليه،

الاتفاقيــــات    دعوتــــه جميــــع الــــدول إلى أن تــــصبح أطرافــــا في    وإذ يعيــــد تأكيــــد   
ــت         ــواء كانــ ــن، ســ ــت ممكــ ــرب وقــ ــاب في أقــ ــة الإرهــ ــة لمكافحــ ــولات الدوليــ والبروتوكــ

أطرافا في اتفاقيات إقليمية بشأن هذه المـسألة، وأن تنفـذ علـى نحـو كامـل التزاماتهـا                    تكن لم أو
  بموجب الاتفاقيات التي هي طرف فيها،

بأهمية المجتمعات المحليـة والقطـاع الخـاص والمجتمـع المـدني ووسـائط الإعـلام         موإذ يسلّ   
ــة التـــصدي له ـــ    في ــا الإرهـــاب وأهميـ ــدات الـــتي يطرحهـ ــوعي بالتهديـ ــاء الـ ــدر أكـــبر إذكـ ا بقـ
  الفعالية، من

 المنــشئ ٢٠٠١ســبتمبر / أيلــول٢٨ المــؤرخ )٢٠٠١ (١٣٧٣ إلى القــرار وإذ يــشير  
ــرار       ــضا إلى الق ــشير أي ــاب، وإذ ي ــة الإره ــة مكافح ــه الأخــرى  )٢٠٠٥ (١٦٢٤للجن  وقرارات

  الإرهابية، المتعلقة بالأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين من جراء الأعمال
ــشير   ــرار   وإذ يـ ــصوص إلى القـ ــه الخـ ــى وجـ ــؤرخ )٢٠٠٤ (١٥٣٥ علـ  / آذار٢٦ المـ
ــارس ــرار ٢٠٠٤ مــ ــؤرخ )٢٠٠٧ (١٧٨٧، والقــ ــانون الأول١٠ المــ ــسمبر / كــ ، ٢٠٠٧ديــ
 المـؤرخ   )٢٠١٠ (١٩٦٣، والقـرار    ٢٠٠٨مارس  / آذار ٢٠ المؤرخ   )٢٠٠٨ (١٨٠٥ والقرار
كافحــة الإرهــاب،  لم المتــصلة جميعهــا بالمديريــة التنفيذيــة    ٢٠١٠ديــسمبر /كــانون الأول ٢٠
التنفيذيــة ة ديري ـالميـشير أيـضا إلى الـدور الحيـوي الـذي تقـوم بـه لجنـة مكافحـة الإرهـاب و           وإذ

يـشدد   ، وإذ )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و   )٢٠٠١ (١٣٧٣في كفالة تنفيذ القرارين     لمكافحة الإرهاب   
علــى أهميــة بنــاء القــدرات وتــوفير المــساعدة التقنيــة مــن أجــل تنميــة قــدرات الــدول الأعــضاء     

  لضمان التنفيذ الفعال لقرارات المجلس،ودون الإقليمية والمنظمات الإقليمية 
الـصعيد العـالمي،      الدور المحوري للأمم المتحـدة في مكافحـة الإرهـاب علـى            وإذ يؤكد   

ــة لمكافحــة الإرهــاب       ــة العامــة للأمــم المتحــدة الاســتراتيجية العالمي وإذ يرحــب باعتمــاد الجمعي
)A/RES/60/288 ( ــول٨في ــتي تقــوم   ، وإذ يعــ٢٠٠٦ســبتمبر / أيل ــشطة ال ــده للأن رب عــن تأيي
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 ٦٤/٢٣٥فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة           بها
 من أجل كفالة التنسيق والاتساق عموما في جهـود          ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٢٤المؤرخ  

لإرهــاب الــتي تبــذلها منظومــة الأمــم المتحــدة، ويؤكــد دورهــا المحــوري في تعزيــز         مكافحــة ا
ــة لمكافحــة الإرهــاب    ــهيئات   ،اســتراتيجية الأمــم المتحــدة العالمي ــة لل  وكــذلك المــشاركة الكامل

الفرعية المعنية التابعة لمجلس الأمن، كل في إطار ولايتـه، في أعمـال فرقـة العمـل المعنيـة بالتنفيـذ                     
  عاملة،وأفرقتها ال
 بالعمل الذي يضطلع به مركز الأمم المتحـدة لمكافحـة الإرهـاب في إطـار                وإذ يعترف   

ــة العامــة        ــذ في مجــال مكافحــة الإرهــاب وفقــا لقــرار الجمعي ــة بالتنفي ــة العمــل المعني مكتــب فرق
  لأعضاء،، وبدور المركز في بناء قدرات الدول ا٦٦/١٠

 أن الهدفَ العام للجنة مكافحة الإرهاب هو كفالة التنفيـذ التـام للقـرار       يؤكد  - ١  
ــة التنفيذيــة   )٢٠٠١ (١٣٧٣ في تقــديم لمكافحــة الإرهــاب  ويــشير إلى الــدور الحيــوي للمديري

  ؛الاضطلاع بولايتها الدعم إلى اللجنة في
العمــل بوصــفها بعثــة  لمكافحــة الإرهــاب  أن تواصــل المديريــة التنفيذيــة  يقــرّر  - ٢  

سياسية خاصة تعمـل في إطـار التوجيـه الـسياساتي الـصادر عـن لجنـة مكافحـة الإرهـاب لفتـرة                        
، ويقـرّر كـذلك إجـراء اسـتعراض مؤقـت بحلـول             ٢٠١٧ديـسمبر   / كـانون الأول   ٣١تنتهي في   

  ؛٢٠١٥ديسمبر / كانون الأول٣١
ــاد  بيرحــب  - ٣   ــدم إلى   ”اعتم ــة مكافحــة الإرهــاب المق ــر لجن ــن   تقري مجلــس الأم

 ٢٠١١كافحة الإرهاب في الفترة من عـام        لمأجل نظره الشامل في أعمال المديرية التنفيذية         من
  ؛ويشيد به“ ٢٠١٣إلى عام 
ــدور يؤكــد  - ٤   ــة في نطــاق الأمــم    المحــوري ال ــة التنفيذي ــه المديري  الــذي تــضطلع ب

ــدة في ــرارين       المتحـ ــذ القـ ــصلة بتنفيـ ــات المتـ ــسائل والاتجاهـ ــيم المـ ــال تقيـ  )٢٠٠١ (١٣٧٣مجـ
، وتبـــادل المعلومـــات علـــى النحـــو المناســـب مـــع هيئـــات الأمـــم المتحـــدة  )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و

 المعنيــة، ويرحــب  ودون الإقليميــةصة بمكافحــة الإرهــاب والمنظمــات الدوليــة والإقليميــة المختــ
بالنـــهج المواضـــيعي والإقليمـــي الـــذي تتبعـــه المديريـــة التنفيذيـــة الرامـــي إلى تلبيـــة احتياجـــات    

مجال مكافحة الإرهاب، ويـشجع في هـذا الـصدد المديريـة             الدول الأعضاء والمناطق في    من كل
  ؛١٦٢٤ و ١٣٧٣ تنفيذ القرارين من أجل تعزيزتوطيد التعاون الدولي التنفيذية على 

 المديريــة التنفيذيــة إلى تحديــد المــسائل والاتجاهــات الناشــئة والتطــورات  يوجــه  - ٥  
اسـتراتيجية  مـع مراعـاة      ،)٢٠٠٥ (١٦٢٤ و   )٢٠٠١ (١٣٧٣الجديدة فيما يتعلـق بـالقرارين       

بالتـشاور  جميـع الـصُعد و    ، علـى    ، علـى النحـو المناسـب      الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهـاب     
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الشركاء المعنيين، وإلى إسداء المشورة إلى لجنة مكافحة الإرهاب بشأن السبل العمليـة الـتي                مع
  ؛)٢٠٠٥ (١٦٢٤ و )٢٠٠١ (١٣٧٣عضاء أن تتبعها لتنفيذ القرارين يمكن للدول الأ

 ،)٢٠١٠( ١٩٦٣ قـدمت إلى اللجنـة، وفقـا للقـرار           المديرية التنفيذية إلى أن    يشير  - ٦  
، ويوجـه   )٢٠٠٥ (١٦٢٤  و )٢٠٠١ (١٣٧٣عن تنفيذ القـرارين     دراساتٍ استقصائية عالمية    

 نـــسخا ٢٠١٥ديـــسمبر / كـــانون الأول٣١ قبـــل حلـــول دة اللجنـــةتعـــدّ لفائـــإلى أن المديريــة  
  تلك الدراسات؛مستكملة من 

 المديريـــة التنفيذيـــة علـــى التعـــاون مـــع الـــدول الأعـــضاء والمنظمـــات يـــشجع  - ٧  
وإســـداء لهـــا ، بنـــاء علـــى طلبـــها، مـــن أجـــل إجـــراء تقييمـــات        ودون الإقليميـــةالإقليميـــة
ــة لمكافحــة الإرهــاب   واســتراتيجياتبــشأن صــياغة  إليهــا المــشورة ــة وإقليمي ــذ دعمــا لطني تنفي
، وعلى أن تتـيح التقييمـات الـتي أجرتهـا وغـير             )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و   )٢٠٠١( ١٣٧٣ القرارين
التابعـة لفرقـة العمـل المعنيـة بالتنفيـذ          المختـصة   للكيانات  اء،  حسب الاقتض  ،المعلومات من ذلك

  ؛في مجال مكافحة الإرهاب
ــشدد  - ٨   ــة  ي ــى أهمي ــة   عل ــة التنفيذي ــدم المديري ــارير ال أن تق ــة تق ــة القطري إلى اللجن

 على التفاعل مع الدول الأعـضاء حـسبما يقتـضيه           والمديرية التنفيذية لجنة  ويشجع ال حينها،   في
إجراء أنـشطة    اد اللجنة التقارير القطرية لكل منها، ويدعو المديرية التنفيذية إلى         الحال بعد اعتم  

  متابعة منتظمة مع الدول الأعضاء المعنية، حسب اللزوم؛
أن تقــدم التقــارير إلى اللجنــة في الوقــت المناســب  المديريــة التنفيذيــة إلى يوجــه  - ٩  

أو خطيـة   / خـلال إحاطـات شـفوية و       عندما تطلب اللجنة إليها ذلـك، مـن        وبصورة منتظمة أو  
يشمل زياراتها للدول الأعضاء وإجراء التقييمات وتمثيـل لجنـة مكافحـة             عن أعمال المديرية، بما   

 ،الإرهاب في مختلـف الاجتماعـات الدوليـة والإقليميـة وغـير ذلـك مـن الأنـشطة الـتي تقـوم بهـا                       
ــا ــك في بم ــشطة،     ذل ــك الأن ــة التخطــيط لتل ــنويا وتــضع    أن تجــري استوإلىفي مرحل عراضــا س

مبدئية سنوية للأنشطة الرامية إلى تسهيل تنفيذ قراري مجلس الأمن التـابع للأمـم المتحـدة                 خطة
   هذا المجال؛ وتيسير التعاون في)٢٠٠٥ (١٦٢٤ و )٢٠٠١ (١٣٧٣

ــه  - ١٠   ــة يوجـ ــةَ التنفيذيـ ــيح المديريـ ــى  إلى أن تتـ ــلاع علـ ــا الاطـ ــواردة  المعلومـ ت الـ
الدراسات الاستقصائية والتقييمات المجراة على الصُعد الوطنية عن مكافحـة الإرهـاب رهنـا               في

 بموافقة الدول الأعـضاء المعنيـة، وكـذلك يوجـه المديريـة إلى أن تتـيح الاطـلاع علـى المعلومـات          
  الملائم؛ النحو المتعلقة بالقدرات الإقليمية لمكافحة الإرهاب، رهنا بموافقة اللجنة على

تعــاون وثيــق مــع المــانحين  ظــل في، التنفيذيــة علــى أن تــستمرة ديريــالم يــشجع  - ١١  
يشمل هيئـات الأمـم المتحـدة المعنيـة      الثنائيين والمتعددي الأطراف ومقدمي المساعدة التقنية، بما     
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بنــاء ودون الإقليميــة الإرهــاب، في العمــل مــع الــدول الأعــضاء والمنظمــات الإقليميــة بمكافحــة 
 لتيــسير تقــديم  )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و )٢٠٠١ (١٣٧٣علــى طلبــها ووفقــا لأحكــام القــرارين     

المساعدة التقنية بسبل منها تحديدا تشجيع التفاعل بين مقدمي المساعدة في مجال بناء القـدرات               
لأثر الناجم عـن نـشاطات   ل اتقييميشجع المديرية على أن تجري، حسب الاقتضاء،       ومتلقيها، و 

  المانحين والمرتبطة ببناء القدرات والتعاون؛  المنفذة بدعم منهامشاريع
ة التنفيذية على أن تواصل، في ظل تعاون وثيق مع فرقـة العمـل               المديري يشجع  - ١٢  

 )٢٠٠٥ (١٦٢٤المعنيـــة بالتنفيـــذ وأفرقتـــها العاملـــة ذات الـــصلة، إيـــلاء عنايـــة فائقـــة للقـــرار 
ا لالتزاماتهـا بموجـب   سياق حوارها مع الدول الأعضاء وعلى أن تعمل مع تلك الدول، وفق        في

القــانون الــدولي، علــى وضــع اســتراتيجيات تــشمل التــصدي للتحــريض علــى ارتكــاب أعمــال  
إرهابية بدافع التطرف والتعصب وتيسير تقديم المساعدة التقنية لتنفيذها، على النحـو المطلـوب              

   واستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب؛)٢٠٠٥ (١٦٢٤القرار  في
 الالتزام الواقع علـى الـدول الأعـضاء الـذي يحـتم عليهـا الامتنـاع               يكرر تأكيدَ   - ١٣  

تقديم أي شكل من أشكال الدعم، الـصريح أو الـضمني، للـضالعين في الأعمـال الإرهابيـة                   عن
 وقطـع إمـدادات      الجماعـات الإرهابيـة    من أشخاص أو كيانات، بما في ذلك منـع تجنيـد أعـضاء            

هذا الالتـزام    وضع  الإرهابيين، ويشجع المديرية التنفيذية على أن تستمر في        السلاح الواردة إلى  
  في الحسبان في سياق جميع أنشطتها؛

 تطـور الـصلة بـين الإرهـاب وتكنولوجيـات المعلومـات والاتـصالات،           يلاحظ  - ١٤  
هذه التكنولوجيات في ارتكاب أعمال إرهابية وتـسهيل         واستخدام  شبكة الإنترنت،  سيما ولا

تمويلـها   أو خـلال اسـتعمالها في التحـريض علـى الأعمـال الإرهابيـة أو التجنيـد لهـا                  ارتكابها من 
 مواصـلة التـصدي لهـذه المـسألة بالتـشاور مـع الـدول               إلى المديرية التنفيذيـة     ويوجهتخطيطها،   أو

 وإلىوالقطـاع الخـاص والمجتمـع المـدني         ودون الإقليميـة    ة  الأعضاء والمنظمات الدوليـة والإقليمي ـ    
  الأخرى الممكنة؛إسداء المشورة للجنة عن النُهُج 

مـذكرة الجزائــر بــشأن  ”المنتــدى العـالمي لمكافحــة الإرهــاب  اعتمــاد  إلى يـشير   - ١٥  
ــة      ــاً للفدي ــها الإرهــابيون طلب ــع عمليــات الاختطــاف الــتي يرتكب ــدة المتعلقــة بمن  الممارســات الجي

  وضـعها في الحـسبان،     التنفيذيـة علـى   ة  ديريالم، ويشجع   )“المذكرة” (“وحرمانهم من مكاسبها  
تـسهيل بنـاء   في عملـها الرامـي إلى    ذلـك    في  حسبما يقتضيه الحـال وبمـا يتفـق مـع ولايتـها، بمـا               

  قدرات الدول الأعضاء؛
 تضامنه العميـق مـع ضـحايا الإرهـاب وأسـرهم، ويـشجع المديريـة                 عن يعرب  - ١٦  

تؤديه شبكات الضحايا والنـاجين     يمكن أن   لتنفيذية على أن تضع في الاعتبار الدور الهام الذي          ا
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ــق مــع   في مجــال مكافحــة الإرهــاب  ــذ في مجــال   ، في ظــل تعــاون وثي ــة بالتنفي ــة العمــل المعني فرق
  ؛وأفرقتها العاملة المختصةمكافحة الإرهاب 

لتوصــيات الأربعــين المنقحــة الــتي   بالمعــايير الدوليــة الــشاملة المتــضمنة في ا يقــر  - ١٧  
أصدرتها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية بـشأن مكافحـة غـسل الأمـوال وتمويـل الإرهـاب                
والانتــشار، ويــشجع المديريــة التنفيذيــة علــى أن تعمــل عــن كثــب مــع فرقــة العمــل المــذكورة،   

العمل، مع التركيز علـى التنفيـذ       التقييمات المتبادلة التي تجريها فرقة      عملية  سياق   في ذلك في بما
  الفعال للتوصيات المتعلقة بمكافحة تمويل الإرهاب؛

 بأشـكال   المديرية التنفيذية على أن تواصل حوارها مع الدول الأعضاء شجعي  - ١٨  
 وذلــك لأغــراض منــها النظــر في إســداء المــشورة حــسب الاقتــضاء ،عـدة وبموافقــة تلــك الــدول 

نيـة الـشاملة والمتكاملـة لمكافحـة الإرهـاب والآليـات اللازمـة               وضـع الاسـتراتيجيات الوط     بشأن
وفقـا  الـتي تتـوخى توجيـه الاهتمـام إلى العوامـل المؤديـة إلى النـشاط الإرهـابي، وذلـك          لتنفيـذها  

فرقة العمـل المعنيـة بالتنفيـذ في مجـال          وفي ظل تعاون وثيق مع       لالتزاماتها بموجب القانون الدولي   
العاملة، بغية كفالة الاتساق والتكامل في الجهـود المبذولـة وتفـادي            وأفرقتها  مكافحة الإرهاب   

  ازدواجيتها؛
ــر  - ١٩   ــشار الإرهــاب    يق ــع انت ــاع نهــج شــامل إزاء من ــا اتب ــرن   بمزاي  والتطــرف المقت
وفي هذا الـصدد يـدعو   ، )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و )٢٠٠١ (١٣٧٣بما يتسق مع القرارين   ،  بالعنف

ــة،       ــدول الأعــضاء المعني ــشاور مــع ال ــضاء وبالت ــة إلى أن تواصــل، حــسب الاقت ــة التنفيذي المديري
والمجتمـع المـدني والأوسـاط الأكاديميـة        ودون الإقليميـة    تفاعلها مع المنظمات الدولية والإقليميـة       

ــشراكات مــع تلــك الجهــات مــن أجــل إجــراء البحــوث وجمــع       وســائر الم ــق ال ؤســسات وتوثي
المعلومات، وتحديـد الممارسـات الجيـدة، ويـدعوها في ذلـك الـسياق إلى أن تـدعم الجهـود الـتي                      

، )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و   )٢٠٠١ (١٣٧٣ القـرارين تبذلها لجنـة مكافحـة الإرهـاب لتعزيـز تنفيـذ            
  ويشدد على أهمية التفاعل مع الكيانات المعنية بالتنمية؛

 أهميــة إجــراء حــوار وتفاعــل مناســبين بــين المديريــة التنفيذيــة ولجنــة        يؤكــد  - ٢٠  
ــة مكافحــة الإرهــاب     ــشجع لجن ــدول الأعــضاء، وي ــالم ومكافحــة الإرهــاب وال ــة ة ديري التنفيذي

ــى ــدول      عل ــشارك فيهــا مــسؤولو مكافحــة الإرهــاب في ال الاســتمرار في ترتيــب اجتماعــات ي
الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة الإقليميــة ودون الإقليميــة المعنيــة، وتركــز علــى مجــال مواضــيعي    

  ؛)٢٠٠٥ (١٦٢٤ و )٢٠٠١ (١٣٧٣إقليمي يتصل بتنفيذ القرارين  أو
 الدولَ الأعـضاء بـأن فعاليـة تـدابير مكافحـة الإرهـاب واحتـرام حقـوق                 يذكِّر  - ٢١  

الإنــسان أمــران يكمــلان ويعــززان بعــضهما بعــضا، ويــشكلان جــزءا أساســيا مــن أي جهــود    
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اب، ويلاحــظ أهميــة احتـرام ســيادة القــانون لتتـسنى مكافحــة الإرهــاب   ناجحـة لمكافحــة الإره ـ 
بفعالية، ويشجع المديرية التنفيذية على مواصلة تطوير أنشطتها في هـذا المجـال، لـضمان معالجـة        

 )٢٠٠١ (١٣٧٣جميــع قــضايا حقــوق الإنــسان وســيادة القــانون ذات الــصلة بتنفيــذ القــرارين 
 وذلك في الزيـارات     ، معالجة عادلة على نحو متسق وحسبما يقتضيه الحال        )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و

  القطرية التي تنظم بموافقة الدولة العضو وفي سياق تقديم المساعدة التقنية؛
ــة ايطلــــب  - ٢٢   ــة مكافحــ ــسنة    إلى لجنــ ــدة في الــ ــرة واحــ ــدم مــ ــاب أن تقــ لإرهــ

تقدير تقريرا شـفويا يعرضـه رئيـسُها عـن حالـة مجمـل الأعمـال الـتي تقـوم بهـا اللجنـة                         أقل على
يقتــرن ذلــك حــسب الاقتــضاء بالتقــارير الــتي يقــدمها رئــيس اللجنــة      التنفيذيــة، وأنةديريــالمو

 ورئــيس اللجنــة المنــشأة عمــلا )٢٠١١ (١٩٨٩ و )١٩٩٩ (١٢٦٧المنــشأة عمــلا بــالقرارين 
ة في  مـرة واحـد   تقام  ، ويعرب عن اعتزامه عقد مشاورات غير رسمية         )٢٠٠٤ (١٥٤٠بالقرار  

عقــد بــصورة ت أن اللجنــةتتنــاول أعمــال اللجنــة، وكــذلك يطلــب إلى وتقــدير  أقــل الــسنة علــى
دورية اجتماعات تجمع كل الـدول الأعـضاء بمـا يـشمل اجتماعـات ذات مجـال تركيـز إقليمـي                    

  مواضيعي؛ أو
 الحاجة إلى توطيد التعـاون الجـاري بـين لجنـة مكافحـة الإرهـاب                يكرر تأكيد   - ٢٣  

ــة مجلــس  ــالقرارين  ولجن ــة )٢٠١١ (١٩٨٩ و )١٩٩٩ (١٢٦٧الأمــن المنــشأة عمــلا ب  واللجن
ــالقرار    ــشأة عمــلا ب ــسبل      )٢٠٠٤ (١٥٤٠المن ــها، ب ــة لكــل من ــة الخــبراء التابع ، وكــذلك أفرق

تشمل، حسب الاقتـضاء، تعزيـز تبـادل المعلومـات علـى نحـو ممنـهج، والتنـسيق بـشأن زيـارات                      
ــع المنظمــات         ــات م ــة والعلاق ــساعدة التقني ــشأن الم ــل، وب ــات العم ــشاركة في حلق ــدان والم البل

نـــها التـــشارك في جهـــات التنـــسيق بطـــرق مودون الإقليميـــة والوكـــالات الدوليـــة والإقليميـــة 
مقتضى الحـال ووفقـا لولايـة كـل مـن اللجـان المـذكورة، وبـشأن أي مـسائل                     الإقليمية حسب 

اللجان الثلاث، ويعرب عن اعتزامه تقديم التوجيه إلى اللجان فيما يتعلـق بالمجـالات               أخرى تهم 
 أهميـة   يؤكـد ، و الاهتمام المشترك بغرض تنسيق جهود مكافحة الإرهاب على نحـو أفـضل            ذات

ــة والكيانــات   ــة التنفيذي ــذ مقــرا     المختــصةأن تتقاســم المديري ــة بالتنفي ــة العمــل المعني  التابعــة لفرق
  مشتركا وأن تُبذل الجهود اللازمة لتحقيق هذا الهدف؛

 المديرية التنفيذية إلى توطيـد التعـاون مـع اللجـان الموكلـة إليهـا ولايـات                  يوجه  - ٢٤  
ــالقرارات   )٢٠١١ (١٩٨٨ و )٢٠١١ (١٩٨٩ و )١٩٩٩ (١٢٦٧منــــــــشأة عمــــــــلا بــــــ

   ومع أفرقة الخبراء التابعة لكل منها؛)٢٠٠٤ (١٥٤٠ و )٢٠٠١ (١٣٧٣ و
مـع المبعـوثين   تعزيز تحاورهـا وتبادلهـا المعلومـات       المديرية التنفيذية على     يشجع  - ٢٥  

بتنفيـذ القـرارين    فيمـا يتعلـق     إدارة الشؤون الـسياسية وإدارة عمليـات حفـظ الـسلام            الخاصين و 
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ــة التخطــيط  ، )٢٠٠٥ (١٦٢٤ و )٢٠٠١ (١٣٧٣ ــا في ذلــك في مرحل ــاتبم  وحــسبما  للبعث
  يقتضيه الحال؛

رة للمديريـــة التنفيذيـــة في دعـــم جميـــع   بالمـــشاركة النـــشطة والمـــستم يرحـــب  - ٢٦  
الصلة المضطلع بها في إطار استراتيجية الأمـم المتحـدة العالميـة لمكافحـة الإرهـاب                 الأنشطة ذات 

ويشجع مـشاركتها هـذه، بمـا في ذلـك مـشاركتها داخـل فرقـة العمـل المعنيـة بالتنفيـذ في مجـال                         
رســاة لــضمان التنــسيق والاتــساق  مكافحــة الإرهــاب وأفرقتــها العاملــة، وهــي الاســتراتيجية الم 

  جهود منظومة الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب؛ عموما في
  . أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلييقرر  - ٢٧  
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	أستراليا، توغو، جمهورية كوريا، رواندا، فرنسا، لكسمبرغ، المغرب، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، الولايات المتحدة الأمريكية: مشروع قرار
	إن مجلس الأمن،
	إذ يؤكد مجددا أن الإرهاب بشتى أشكاله ومظاهره يشكل واحدا من أخطر التهديدات للسلام والأمن الدوليين وأن أي عمل إرهابي هو عملٌ إجرامي لا مبرر له بغض النظر عن دوافعه وتوقيته وهوية مرتكبيه، وإذ يظل مصمما على مواصلة الإسهام في تعزيز فعالية مجمل الجهود الرامية إلى مكافحة هذه الآفة على الصعيد العالمي،
	وإذ يلاحظ مع القلق أن الإرهاب لا يزال يشكلُ تهديدا خطيرا للسلام والأمن الدوليين والتمتعِ بحقوق الإنسان والتنميةِ الاجتماعية والاقتصادية لجميع الدول الأعضاء ويقوضُ الاستقرار والرخاء العالميين، وأن هذا التهديد قد أصبح أكثر انتشارا حيث ازدادت الأعمال الإرهابية في مختلف مناطق العالم، بما فيها الأعمال التي ترتكب بدافع من التعصب أو التطرف، وإذ يعرب عن تصميمه على التصدي لهذا التهديد وإذ يشدد على ضرورة كفالة أن تظل مكافحة الإرهاب أولوية من أولويات برنامج العمل الدولي،
	وإذ يسلّم بأن الإرهاب لن يُهزَم بالقوة العسكرية وتدابير إنفاذ القانون والعمليات الاستخباراتية وحدها، وإذ يشدد على الحاجة إلى معالجة الظروف المؤدية إلى انتشار الإرهاب، على النحو المبين في الركيزة الأولى من استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب (A/RES/60/288) بسبل منها على سبيل المثال لا الحصر ضرورة تكثيف الجهود المبذولة من أجل منع نشوء نزاعات طويلة الأمد بنجاح وحلها سلميا، وضرورة تعزيز سيادة القانون وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية والحكم الرشيد والتسامح ومشاركة الجميع من أجل توفير بديل صالح لأولئك الذين يمكن أن يُجنَّدوا لأغراض إرهابية وأن يسلكوا طريق التطرف المفضي إلى العنف،
	وإذ يسلّم بأن التنمية والأمن وحقوق الإنسان عناصر يعزز كلٌّ منها الآخر وتتسم بأهمية حيوية بالنسبة إلى فعالية وشمول النهج المعتمد لمكافحة الإرهاب، وإذ يشدد على أن استراتيجيات مكافحة الإرهاب ينبغي أن تتخذ من تحقيق السلام والأمن المستدامين هدفا خاصا من أهدافها،
	وإذ يؤكد من جديد أن الدول الأعضاء يجب أن تكفل امتثال أي تدابير تتخذ من أجل مكافحة الإرهاب لجميع التزاماتها بموجب القانون الدولي، ولا سيما القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي للاجئين والقانون الإنساني الدولي، وإذ يبرز أن اتخاذ تدابير فعالة لمكافحة الإرهاب واحترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية وسيادة القانون أمور يكمل كل منها الآخر ويدعمه وتشكل جزءا أساسيا من أي جهود ناجحة لمكافحة الإرهاب، وإذ يلاحظ أهمية احترام سيادة القانون من أجل منع ومكافحة الإرهاب بصورة فعالة،
	وإذ يؤكد مجددا أيضا أنه لا يمكن ولا ينبغي ربط الإرهاب بأي دين أو جنسية أو حضارة أو جماعة بعينها،
	وإذ يؤكد أن مواصلة بذل الجهود الدولية لتعزيز الحوار وتوسيع آفاق التفاهم بين الحضارات سعيا إلى منع الاستهداف العشوائي للأديان والثقافات المختلفة، ومعالجة الصراعات الإقليمية المتبقية دون حل والقضايا العالمية بشتى أنواعها، بما فيها قضايا التنمية، ستساهم في تعزيز المكافحة الدولية للإرهاب،
	وإذ يعرب عن بالغ القلق إزاء التحريض على ارتكاب أعمال إرهابية بدافع التطرف والتعصب حيث إنه لا يزال يشكل خطرا جسيما ومتزايدا يهدد التمتعَ بحقوق الإنسان والتنميةَ الاجتماعية والاقتصادية للدول كافة، ويقوض دعائم الاستقرار والرخاء على الصعيد العالمي،
	وإذ يدين بشدة حوادث الاختطاف وأخذ الرهائن التي ترتكبها جماعات إرهابية أيا كانت أغراضها، بما في ذلك تلك الرامية إلى جمع الأموال أو الحصول على تنازلات سياسية، وإذ يعرب عن بالغ القلق إزاء تزايد حوادث الاختطاف هذه، وإذ يشدد على الحاجة الملحة إلى التصدي لهذه المسألة،
	وإذ يشير إلى اتخاذ القرار 2122، وإذ يؤكد مجددا اعتزامه تكثيف الاهتمام الذي يوليه إلى المسائل المتعلقة بالمرأة والسلام والأمن في كل مجالات عمله المواضيعية ذات الصلة المدرجة في جدول أعماله، بما في ذلك في سياق الأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين من جراء الأعمال الإرهابية،
	وإذ يعرب عن قلقه من الصلات التي تربط في بعض الحالات بين الإرهاب والجريمة المنظمة عبر الوطنية والأنشطة غير المشروعة مثل الاتجار بالمخدرات والأسلحة والبشر وغسل الأموال، وإذ يشدد على ضرورة تحسين تنسيق الجهود على الصعد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي بما يعزز مساعي التصدي على النطاق العالمي لهذا التحدي الخطير الذي يهدد الأمن الدولي،
	وإذ يكرر تأكيد التزام الدول الأعضاء بمنع تمويل الأعمال الإرهابية وقمعه، وبتجريم القيام عمدا بتوفير أو جمع الأموال بواسطة رعاياها أو في إقليمها، بأية وسيلة كانت، مباشرة أو غير مباشرة، بنية استخدام تلك الأموال للقيام بأعمال إرهابية أو مع العلم بأنها ستستخدم لذلك الغرض،
	وإذ يعيد تأكيد التزام الدول الأعضاء بالقيام دونما تأخير بتجميد الأموال وأي أصول مالية أو موارد اقتصادية للأشخاص الذين يرتكبون أعمالا إرهابية، أو يحاولون ارتكابها، أو يشاركون في ارتكابها أو يسهلون ارتكابها؛ أو للكيانات التي يمتلكها أو يتحكم فيها بصورة مباشرة أو غير مباشرة هؤلاء الأشخاص؛ أو لأي أشخاص أو كيانات تعمل لحساب هؤلاء الأشخاص والكيانات، أو بتوجيه منهم، بما في ذلك الأموال المستمدة من الممتلكات التي يمتلكها هؤلاء الإرهابيون ومن يرتبط بهم من أشخاص وكيانات أو الأموال التي تدرها هذه الممتلكات،
	وإذ يعيد كذلك تأكيد التزام الدول الأعضاء بأن تحظر على رعاياها أو على أي أشخاص وكيانات داخل أراضيها إتاحة أي أموال أو أصول مالية أو موارد اقتصادية أو خدمات مالية أو غيرها من الخدمات المتصلة بها، بصورة مباشرة أو غير مباشرة، للأشخاص الذين يرتكبون أعمالا إرهابية أو يحاولون ارتكابها أو يسهلون ارتكابها أو يشاركون في ارتكابها وللكيانات التي يملكها أو يتحكم فيها، بصورة مباشرة أو غير مباشرة، هؤلاء الأشخاص وللأشخاص والكيانات الذين يعملون باسم هؤلاء الأشخاص أو بتوجيه منهم،
	وإذ يؤكد مجددا أن الجزاءاتِ أداةٌ هامة لمكافحة الإرهاب، وإذ يشدد على أهمية التنفيذ السريع والفعال للقرارات ذات الصلة، ولا سيما قرارا مجلس الأمن 1267 (1999) و 1989 (2011)، بوصفها أدوات رئيسية لمحاربة الإرهاب، وإذ يعيد تأكيد التزامه المستمر بكفالة أن تُوضع إجراءات نزيهة وواضحة لإدراج أسماء الأشخاص والكيانات في قوائم الجزاءات وحذفها منها ولمنح الإعفاءات للأسباب الإنسانية،
	وإذ يعترف بالعمل الهام الذي تضطلع به في مجال مكافحة تمويل الإرهاب كياناتُ الأمم المتحدة وغيرها من الهيئات والمحافل المتعددة الأطراف، ومنها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية، وإذ يشجع المديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب على توطيد التعاون مع تلك الكيانات،
	وإذ يكرر تأكيد التزام الدول الأعضاء بمنع تحركات الجماعات الإرهابية بطرق منها فرض ضوابط حدودية فعالة، وبالعمل في هذا السياق على تبادل المعلومات على وجه السرعة وتحسين التعاون فيما بين السلطات المختصة لمنع دخول الإرهابيين والجماعات الإرهابية إلى أراضيها وخروجهم منها ومنع تزويد الإرهابيين بالسلاح والتمويل الذي من شأنه أن يدعم الإرهابيين،
	وإذ يؤكد أن الملاذات الآمنة المتاحة للإرهابيين تظل مصدر قلق بالغ وأن الدول الأعضاء كافة يجب أن تتعاون تعاونا تاما في مكافحة الإرهاب من أجل العثور على أي شخص يدعم أو ييسر تمويل الأعمال الإرهابية أو التخطيط أو التحضير لها أو ارتكابها أو توفير الملاذ الآمن، أو يشارك أو يحاول المشاركة في ذلك، وعدم منح الملاذ الآمن لذلك الشخص، وتقديمه إلى العدالة استنادا إلى مبدأ إما التسليم أو المحاكمة،
	وإذ يعرب عن قلقه من تزايد استخدام الإرهابيين ومناصريهم، في مجتمع اليوم المعولم، لتكنولوجيات المعلومات والاتصالات الجديدة، ولا سيما شبكة الإنترنت، لأغراض التجنيد والتحريض على ارتكاب أعمال إرهابية ولأغراض تمويل أنشطتهم والتخطيط والتحضير لها، وإذ يشدد على ضرورة أن تعمل الدول الأعضاء في إطار من التعاون على منع الإرهابيين من استغلال التكنولوجيا والاتصالات والموارد للتحريض على دعم الأعمال الإرهابية، مع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية والامتثال في الوقت نفسه للالتزامات الدولية الأخرى بموجب القانون الدولي،
	وإذ يشير إلى قراره بأن تقضي الدول على إمدادات الأسلحة، بما فيها الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، إلى الإرهابيين، وكذلك دعوته الدول أن تستكشف السبل الكفيلة بتكثيف وتسريع تبادل المعلومات العملياتية المتصلة بالاتجار بالأسلحة، وأن تحسن تنسيق الجهود المبذولة على كل من الصعيد الوطني ودون الإقليمي والإقليمي والدولي،
	وإذ يسلّم بأهمية وجود مؤسسات للعدالة الجنائية يمكنها أن تعمل بفعالية على منع الإرهاب والتصدي له في إطار سيادة القانون، وإذ يؤكد أهمية توثيق التعاون فيما بين الدول الأعضاء ومع كيانات الأمم المتحدة وهيئاتها الفرعية بغية تعزيز قدرات كل منها بسبل منها دعم الجهود التي تبذلها لوضع وتنفيذ ممارسات لمكافحة الإرهاب ترتكز إلى سيادة القانون،
	وإذ يعترف بالتحديات التي تواجه الدول الأعضاء فيما يتعلق بالتعامل مع الإرهابيين المحتجزين، ويشجع الدول الأعضاء على التعاون وتبادل أفضل الممارسات فيما يتعلق بالتعامل مع الإرهابيين في بيئة احتجاز آمنة ومنظمة ومدارة جيداً تُحتَرم فيها حقوق الإنسان ووضع البرامج الرامية إلى إعادة تأهيل الإرهابيين المدانين وإعادة إدماجهم، وإذ يحيط علما بالعمل الذي يقوم به معهد الأمم المتحدة الأقاليمي لبحوث الجريمة والعدالة ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وسائر وكالات الأمم المتحدة المعنية من أجل تقديم المساعدة التقنية في هذه المجالات إلى الدول الأعضاء المهتمة، وإذ يشجع الدول الأعضاء المهتمة على طلب مثل هذه المساعدة من تلك الوكالات،
	وإذ يحيط علما بالعمل الذي يقوم به المنتدى العالمي لمكافحة الإرهاب، ولا سيما إصداره عدة وثائق إطارية وممارسات جيدة في مجالات منها مكافحةُ التطرف المقترن بالعنف والعدالةُ الجنائية والاختطافُ طلبا للفدية، وتقديمُ الدعم إلى ضحايا الإرهاب، وأعمالُ الشرطة الموجهة للمجتمعات المحلية، وذلك استكمالا للعمل الذي تضطلع به في تلك المجالات كيانات الأمم المتحدة المعنية بمكافحة الإرهاب، وإذ يشجع المديرية التنفيذية على مواصلة تفاعلها مع المنتدى العالمي في سياق عملها مع الدول الأعضاء من أجل تعزيز التنفيذ الكامل للقرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)،
	وإذ يقر بضرورة أن تمنع الدول الأعضاء استغلالَ المنظمات غير الحكومية والخيرية وغير الربحية بواسطة الإرهابيين ولصالحهم، وإذ يدعو المنظماتِ غير الحكومية والخيرية وغير الربحية إلى أن تمنع وتواجه على نحو ما يستلزمه الحال محاولاتِ الإرهابيين إساءة استغلال المراكز التي تتمتّع بها هذه المنظمات، مشيرا في الوقت نفسه إلى أهمية الاحترام الكامل للحقوق المتمثلة في حرية التعبير وإنشاء الأفراد الجمعيات في المجتمع المدني وفي حرية الديانة أو المعتقد ومع الإحاطة علما بوثائق التوصية والتوجيه التي أصدرتها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية فيما يتعلق بهذا الأمر،
	وإذ يعرب عن تضامنه العميق مع ضحايا الإرهاب وأسرهم، وإذ يؤكد أهمية مساعدة ضحايا الإرهاب وتوفير الدعم لهم ولأسرهم كي يتغلبوا على مشاعر الفجيعة ويتحملوا مصابهم ويسلّم بالدور الهام الذي تؤديه شبكات الضحايا والناجين في مكافحة الإرهاب بطرق منها التحدث علنا وبشجاعة ضد الأيديولوجيات ذات النـزعة العنيفة والمتطرفة، وإذ يرحب في هذا الصدد بالجهود والأنشطة التي تضطلع بها في هذا الميدان الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة بما فيها فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب، ويشجع تلك الجهود والأنشطة،
	وإذ يكرر تأكيد دعوته الدول الأعضاء إلى أن تعزز التعاون والتضامن فيما بينها، وبخاصة من خلال اتفاقات وترتيبات على أساس ثنائي ومتعدد الأطراف لمنع الهجمات الإرهابية وقمعها، وإذ يشجع الدول الأعضاء على توطيد التعاون على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي ملاحظاً أيضا الفوائد التي يمكن استقاؤها من التعاون وتبادل التدريب فيما بين المناطق، بما يشمل حسب الاقتضاء المهنيين العاملين في مجالي إنفاذ القانون والمؤسسات الإصلاحية وفي قطاع العدالة وموظفيهم، وإذ يلاحظ أهمية التعاون الوثيق داخل الوكالات الحكومية والمنظمات الدولية كافة وبين تلك الوكالات والمنظمات من أجل مكافحة الإرهاب والمحرضين عليه،
	وإذ يعيد تأكيد دعوته جميع الدول إلى أن تصبح أطرافا في الاتفاقيات والبروتوكولات الدولية لمكافحة الإرهاب في أقرب وقت ممكن، سواء كانت أو لم تكن أطرافا في اتفاقيات إقليمية بشأن هذه المسألة، وأن تنفذ على نحو كامل التزاماتها بموجب الاتفاقيات التي هي طرف فيها،
	وإذ يسلّم بأهمية المجتمعات المحلية والقطاع الخاص والمجتمع المدني ووسائط الإعلام في إذكاء الوعي بالتهديدات التي يطرحها الإرهاب وأهمية التصدي لها بقدر أكبر من الفعالية،
	وإذ يشير إلى القرار 1373 (2001) المؤرخ 28 أيلول/سبتمبر 2001 المنشئ للجنة مكافحة الإرهاب، وإذ يشير أيضا إلى القرار 1624 (2005) وقراراته الأخرى المتعلقة بالأخطار التي تهدد السلام والأمن الدوليين من جراء الأعمال الإرهابية،
	وإذ يشير على وجه الخصوص إلى القرار 1535 (2004) المؤرخ 26 آذار/ مارس 2004، والقرار 1787 (2007) المؤرخ 10 كانون الأول/ديسمبر 2007، والقرار 1805 (2008) المؤرخ 20 آذار/مارس 2008، والقرار 1963 (2010) المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 2010 المتصلة جميعها بالمديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب، وإذ يشير أيضا إلى الدور الحيوي الذي تقوم به لجنة مكافحة الإرهاب والمديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب في كفالة تنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، وإذ يشدد على أهمية بناء القدرات وتوفير المساعدة التقنية من أجل تنمية قدرات الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية لضمان التنفيذ الفعال لقرارات المجلس،
	وإذ يؤكد الدور المحوري للأمم المتحدة في مكافحة الإرهاب على الصعيد العالمي، وإذ يرحب باعتماد الجمعية العامة للأمم المتحدة الاستراتيجية العالمية لمكافحة الإرهاب (A/RES/60/288) في 8 أيلول/سبتمبر 2006، وإذ يعرب عن تأييده للأنشطة التي تقوم بها فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب وفقا لقرار الجمعية العامة 64/235 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009 من أجل كفالة التنسيق والاتساق عموما في جهود مكافحة الإرهاب التي تبذلها منظومة الأمم المتحدة، ويؤكد دورها المحوري في تعزيز استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، وكذلك المشاركة الكاملة للهيئات الفرعية المعنية التابعة لمجلس الأمن، كل في إطار ولايته، في أعمال فرقة العمل المعنية بالتنفيذ وأفرقتها العاملة،
	وإذ يعترف بالعمل الذي يضطلع به مركز الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب في إطار مكتب فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب وفقا لقرار الجمعية العامة 66/10، وبدور المركز في بناء قدرات الدول الأعضاء،
	1 - يؤكد أن الهدفَ العام للجنة مكافحة الإرهاب هو كفالة التنفيذ التام للقرار 1373 (2001) ويشير إلى الدور الحيوي للمديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب في تقديم الدعم إلى اللجنة في الاضطلاع بولايتها؛
	2 - يقرّر أن تواصل المديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب العمل بوصفها بعثة سياسية خاصة تعمل في إطار التوجيه السياساتي الصادر عن لجنة مكافحة الإرهاب لفترة تنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2017، ويقرّر كذلك إجراء استعراض مؤقت بحلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2015؛
	3 - يرحب باعتماد ”تقرير لجنة مكافحة الإرهاب المقدم إلى مجلس الأمن من أجل نظره الشامل في أعمال المديرية التنفيذية لمكافحة الإرهاب في الفترة من عام 2011 إلى عام 2013“ ويشيد به؛
	4 - يؤكد الدور المحوري الذي تضطلع به المديرية التنفيذية في نطاق الأمم المتحدة في مجال تقييم المسائل والاتجاهات المتصلة بتنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، وتبادل المعلومات على النحو المناسب مع هيئات الأمم المتحدة المختصة بمكافحة الإرهاب والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية المعنية، ويرحب بالنهج المواضيعي والإقليمي الذي تتبعه المديرية التنفيذية الرامي إلى تلبية احتياجات كل من الدول الأعضاء والمناطق في مجال مكافحة الإرهاب، ويشجع في هذا الصدد المديرية التنفيذية على توطيد التعاون الدولي من أجل تعزيز تنفيذ القرارين 1373 و 1624؛
	5 - يوجه المديرية التنفيذية إلى تحديد المسائل والاتجاهات الناشئة والتطورات الجديدة فيما يتعلق بالقرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، مع مراعاة استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب، على النحو المناسب، على جميع الصُعد وبالتشاور مع الشركاء المعنيين، وإلى إسداء المشورة إلى لجنة مكافحة الإرهاب بشأن السبل العملية التي يمكن للدول الأعضاء أن تتبعها لتنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)؛
	6 - يشير إلى أن المديرية التنفيذية قدمت إلى اللجنة، وفقا للقرار 1963 (2010)، دراساتٍ استقصائية عالمية عن تنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، ويوجه المديرية إلى أن تعدّ لفائدة اللجنة قبل حلول 31 كانون الأول/ديسمبر 2015 نسخا مستكملة من تلك الدراسات؛
	7 - يشجع المديرية التنفيذية على التعاون مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية، بناء على طلبها، من أجل إجراء تقييمات لها وإسداء المشورة إليها بشأن صياغة استراتيجيات وطنية وإقليمية لمكافحة الإرهاب دعما لتنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، وعلى أن تتيح التقييمات التي أجرتها وغير ذلك من المعلومات، حسب الاقتضاء، للكيانات المختصة التابعة لفرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب؛
	8 - يشدد على أهمية أن تقدم المديرية التنفيذية التقارير القطرية إلى اللجنة في حينها، ويشجع اللجنة والمديرية التنفيذية على التفاعل مع الدول الأعضاء حسبما يقتضيه الحال بعد اعتماد اللجنة التقارير القطرية لكل منها، ويدعو المديرية التنفيذية إلى إجراء أنشطة متابعة منتظمة مع الدول الأعضاء المعنية، حسب اللزوم؛
	9 - يوجه المديرية التنفيذية إلى أن تقدم التقارير إلى اللجنة في الوقت المناسب وبصورة منتظمة أو عندما تطلب اللجنة إليها ذلك، من خلال إحاطات شفوية و/أو خطية عن أعمال المديرية، بما يشمل زياراتها للدول الأعضاء وإجراء التقييمات وتمثيل لجنة مكافحة الإرهاب في مختلف الاجتماعات الدولية والإقليمية وغير ذلك من الأنشطة التي تقوم بها، بما في ذلك في مرحلة التخطيط لتلك الأنشطة، وإلى أن تجري استعراضا سنويا وتضع خطة مبدئية سنوية للأنشطة الرامية إلى تسهيل تنفيذ قراري مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة 1373 (2001) و 1624 (2005) وتيسير التعاون في هذا المجال؛
	10 - يوجه المديريةَ التنفيذية إلى أن تتيح الاطلاع على المعلومات الواردة في الدراسات الاستقصائية والتقييمات المجراة على الصُعد الوطنية عن مكافحة الإرهاب رهنا بموافقة الدول الأعضاء المعنية، وكذلك يوجه المديرية إلى أن تتيح الاطلاع على المعلومات المتعلقة بالقدرات الإقليمية لمكافحة الإرهاب، رهنا بموافقة اللجنة على النحو الملائم؛
	11 - يشجع المديرية التنفيذية على أن تستمر، في ظل تعاون وثيق مع المانحين الثنائيين والمتعددي الأطراف ومقدمي المساعدة التقنية، بما يشمل هيئات الأمم المتحدة المعنية بمكافحة الإرهاب، في العمل مع الدول الأعضاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية بناء على طلبها ووفقا لأحكام القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005) لتيسير تقديم المساعدة التقنية بسبل منها تحديدا تشجيع التفاعل بين مقدمي المساعدة في مجال بناء القدرات ومتلقيها، ويشجع المديرية على أن تجري، حسب الاقتضاء، تقييما للأثر الناجم عن نشاطات مشاريعها المنفذة بدعم من المانحين والمرتبطة ببناء القدرات والتعاون؛
	12 - يشجع المديرية التنفيذية على أن تواصل، في ظل تعاون وثيق مع فرقة العمل المعنية بالتنفيذ وأفرقتها العاملة ذات الصلة، إيلاء عناية فائقة للقرار 1624 (2005) في سياق حوارها مع الدول الأعضاء وعلى أن تعمل مع تلك الدول، وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي، على وضع استراتيجيات تشمل التصدي للتحريض على ارتكاب أعمال إرهابية بدافع التطرف والتعصب وتيسير تقديم المساعدة التقنية لتنفيذها، على النحو المطلوب في القرار 1624 (2005) واستراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب؛
	13 - يكرر تأكيدَ الالتزام الواقع على الدول الأعضاء الذي يحتم عليها الامتناع عن تقديم أي شكل من أشكال الدعم، الصريح أو الضمني، للضالعين في الأعمال الإرهابية من أشخاص أو كيانات، بما في ذلك منع تجنيد أعضاء الجماعات الإرهابية وقطع إمدادات السلاح الواردة إلى الإرهابيين، ويشجع المديرية التنفيذية على أن تستمر في وضع هذا الالتزام في الحسبان في سياق جميع أنشطتها؛
	14 - يلاحظ تطور الصلة بين الإرهاب وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات، ولا سيما شبكة الإنترنت، واستخدام هذه التكنولوجيات في ارتكاب أعمال إرهابية وتسهيل ارتكابها من خلال استعمالها في التحريض على الأعمال الإرهابية أو التجنيد لها أو تمويلها أو تخطيطها، ويوجه المديرية التنفيذية إلى مواصلة التصدي لهذه المسألة بالتشاور مع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والقطاع الخاص والمجتمع المدني وإلى إسداء المشورة للجنة عن النُهُج الأخرى الممكنة؛
	15 - يشير إلى اعتماد المنتدى العالمي لمكافحة الإرهاب ”مذكرة الجزائر بشأن الممارسات الجيدة المتعلقة بمنع عمليات الاختطاف التي يرتكبها الإرهابيون طلباً للفدية وحرمانهم من مكاسبها“ (”المذكرة“)، ويشجع المديرية التنفيذية على وضعها في الحسبان، حسبما يقتضيه الحال وبما يتفق مع ولايتها، بما في  ذلك في عملها الرامي إلى تسهيل بناء قدرات الدول الأعضاء؛
	16 - يعرب عن تضامنه العميق مع ضحايا الإرهاب وأسرهم، ويشجع المديرية التنفيذية على أن تضع في الاعتبار الدور الهام الذي يمكن أن تؤديه شبكات الضحايا والناجين في مجال مكافحة الإرهاب، في ظل تعاون وثيق مع فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب وأفرقتها العاملة المختصة؛
	17 - يقر بالمعايير الدولية الشاملة المتضمنة في التوصيات الأربعين المنقحة التي أصدرتها فرقة العمل المعنية بالإجراءات المالية بشأن مكافحة غسل الأموال وتمويل الإرهاب والانتشار، ويشجع المديرية التنفيذية على أن تعمل عن كثب مع فرقة العمل المذكورة، بما في ذلك في سياق عملية التقييمات المتبادلة التي تجريها فرقة العمل، مع التركيز على التنفيذ الفعال للتوصيات المتعلقة بمكافحة تمويل الإرهاب؛
	18 - يشجع المديرية التنفيذية على أن تواصل حوارها مع الدول الأعضاء بأشكال عدة وبموافقة تلك الدول، وذلك لأغراض منها النظر في إسداء المشورة حسب الاقتضاء بشأن وضع الاستراتيجيات الوطنية الشاملة والمتكاملة لمكافحة الإرهاب والآليات اللازمة لتنفيذها التي تتوخى توجيه الاهتمام إلى العوامل المؤدية إلى النشاط الإرهابي، وذلك وفقا لالتزاماتها بموجب القانون الدولي وفي ظل تعاون وثيق مع فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب وأفرقتها العاملة، بغية كفالة الاتساق والتكامل في الجهود المبذولة وتفادي ازدواجيتها؛
	19 - يقر بمزايا اتباع نهج شامل إزاء منع انتشار الإرهاب والتطرف المقترن بالعنف، بما يتسق مع القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، وفي هذا الصدد يدعو المديرية التنفيذية إلى أن تواصل، حسب الاقتضاء وبالتشاور مع الدول الأعضاء المعنية، تفاعلها مع المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية والمجتمع المدني والأوساط الأكاديمية وسائر المؤسسات وتوثيق الشراكات مع تلك الجهات من أجل إجراء البحوث وجمع المعلومات، وتحديد الممارسات الجيدة، ويدعوها في ذلك السياق إلى أن تدعم الجهود التي تبذلها لجنة مكافحة الإرهاب لتعزيز تنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، ويشدد على أهمية التفاعل مع الكيانات المعنية بالتنمية؛
	20 - يؤكد أهمية إجراء حوار وتفاعل مناسبين بين المديرية التنفيذية ولجنة مكافحة الإرهاب والدول الأعضاء، ويشجع لجنة مكافحة الإرهاب والمديرية التنفيذية على الاستمرار في ترتيب اجتماعات يشارك فيها مسؤولو مكافحة الإرهاب في الدول الأعضاء والمنظمات الدولية الإقليمية ودون الإقليمية المعنية، وتركز على مجال مواضيعي أو إقليمي يتصل بتنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)؛
	21 - يذكِّر الدولَ الأعضاء بأن فعالية تدابير مكافحة الإرهاب واحترام حقوق الإنسان أمران يكملان ويعززان بعضهما بعضا، ويشكلان جزءا أساسيا من أي جهود ناجحة لمكافحة الإرهاب، ويلاحظ أهمية احترام سيادة القانون لتتسنى مكافحة الإرهاب بفعالية، ويشجع المديرية التنفيذية على مواصلة تطوير أنشطتها في هذا المجال، لضمان معالجة جميع قضايا حقوق الإنسان وسيادة القانون ذات الصلة بتنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005) معالجة عادلة على نحو متسق وحسبما يقتضيه الحال، وذلك في الزيارات القطرية التي تنظم بموافقة الدولة العضو وفي سياق تقديم المساعدة التقنية؛
	22 - يطلب إلى لجنة مكافحة الإرهاب أن تقدم مرة واحدة في السنة على أقل تقدير تقريرا شفويا يعرضه رئيسُها عن حالة مجمل الأعمال التي تقوم بها اللجنة والمديرية التنفيذية، وأن يقترن ذلك حسب الاقتضاء بالتقارير التي يقدمها رئيس اللجنة المنشأة عملا بالقرارين 1267 (1999) و 1989 (2011) ورئيس اللجنة المنشأة عملا بالقرار 1540 (2004)، ويعرب عن اعتزامه عقد مشاورات غير رسمية تقام مرة واحدة في السنة على أقل تقدير وتتناول أعمال اللجنة، وكذلك يطلب إلى اللجنة أن تعقد بصورة دورية اجتماعات تجمع كل الدول الأعضاء بما يشمل اجتماعات ذات مجال تركيز إقليمي أو مواضيعي؛
	23 - يكرر تأكيد الحاجة إلى توطيد التعاون الجاري بين لجنة مكافحة الإرهاب ولجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرارين 1267 (1999) و 1989 (2011) واللجنة المنشأة عملا بالقرار 1540 (2004)، وكذلك أفرقة الخبراء التابعة لكل منها، بسبل تشمل، حسب الاقتضاء، تعزيز تبادل المعلومات على نحو ممنهج، والتنسيق بشأن زيارات البلدان والمشاركة في حلقات العمل، وبشأن المساعدة التقنية والعلاقات مع المنظمات والوكالات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية بطرق منها التشارك في جهات التنسيق الإقليمية حسب مقتضى الحال ووفقا لولاية كل من اللجان المذكورة، وبشأن أي مسائل أخرى تهم اللجان الثلاث، ويعرب عن اعتزامه تقديم التوجيه إلى اللجان فيما يتعلق بالمجالات ذات الاهتمام المشترك بغرض تنسيق جهود مكافحة الإرهاب على نحو أفضل، ويؤكد أهمية أن تتقاسم المديرية التنفيذية والكيانات المختصة التابعة لفرقة العمل المعنية بالتنفيذ مقرا مشتركا وأن تُبذل الجهود اللازمة لتحقيق هذا الهدف؛
	24 - يوجه المديرية التنفيذية إلى توطيد التعاون مع اللجان الموكلة إليها ولايات منشأة عملا بالقرارات 1267 (1999) و 1989 (2011) و 1988 (2011) و 1373 (2001) و 1540 (2004) ومع أفرقة الخبراء التابعة لكل منها؛
	25 - يشجع المديرية التنفيذية على تعزيز تحاورها وتبادلها المعلومات مع المبعوثين الخاصين وإدارة الشؤون السياسية وإدارة عمليات حفظ السلام فيما يتعلق بتنفيذ القرارين 1373 (2001) و 1624 (2005)، بما في ذلك في مرحلة التخطيط للبعثات وحسبما يقتضيه الحال؛
	26 - يرحب بالمشاركة النشطة والمستمرة للمديرية التنفيذية في دعم جميع الأنشطة ذات الصلة المضطلع بها في إطار استراتيجية الأمم المتحدة العالمية لمكافحة الإرهاب ويشجع مشاركتها هذه، بما في ذلك مشاركتها داخل فرقة العمل المعنية بالتنفيذ في مجال مكافحة الإرهاب وأفرقتها العاملة، وهي الاستراتيجية المرساة لضمان التنسيق والاتساق عموما في جهود منظومة الأمم المتحدة لمكافحة الإرهاب؛
	27 - يقرر أن يبقي هذه المسألة قيد نظره الفعلي.

